
Thailand
Fax 0-2018-1900

thsupport@lifevantage.comINDEPENDENT DISTRIBUTOR APPLICATION

Primary Applicant *Required Information 
(Please print clearly in English unless otherwise noted.)

___________________________________________________________________________________  __________________________________________________________________________________

*ชื่อภาษาอังกฤษ Given/First Name in English  *ชื่อภาษาไทย Given/First Name in Thai

___________________________________________________________________________________  __________________________________________________________________________________

*นามสกุลภาษาอังกฤษ Surname/Last Name in English *นามสกุลภาษาไทย Surname/Last Name in Thai

- -
 

*วันเดือนปีเกิด Birth Date (DD/MM/YYYY) (ผู้สมัครจะต้องอายุ 20 ปีหรือมากกว่า Applicant must be 20 years or older) *เพศ Gender  หญิง Female  ชาย Male

*หมายเลขบัตรประจำาตัว Thai ID (เลือกประเภทด้านล่าง Select type below)

 หมายเลขบัตรประชาชนไทย Thai National ID  หมายเลขวีซ่า Residency Permit Number  หมายเลขจดทะเบียนบริษัท Company Registration ID
               ( กรณีท่ีไม่ย่ืนบัตรประชาชน / Required if not using individual government ID

___________________________________________________________________________________

ช่ือบริษัท Company Name (จำาเป็นจะต้องมีการจดทะเบียนบริษัท optional, required if Company Registration ID listed above) 

(กรุณาแนบ เอกสารจดทะเบียน Please attach organizational documents)

*ผู้สมัครเป็นพลเมืองของสหรัฐอเมริกาหรือบุคคลของสหรัฐ? Is the Primary Applicant a U.S. citizen or U.S. person?   ใช่ Yes   ไม่ ใช่ No    

ถ้าใช่โปรดส่งฟอร์มภาษี ของบริษัทไลฟ์เวนเทจ (ข้อมูลน้ีเป็นส่ิงจำาเป็นสำาหรับวัตถุประสงค์ของการรายงานภาษีของประเทศสหรัฐอเมริกา.) If Yes, please submit an IRS Form W-9 to LifeVantage. (This information is required for U.S. tax reporting purposes.)

ข้อมูลการติดต่อ Contact Information

_______________________________________   _______________________________________   _______________________________________   ___________________________________

* โทรศัพท์บ้าน   Home Phone  โทรศัพท์เคลื่อนที่   Cell Phone หมายเลขโทรสาร   Fax Number *อีเมล์ผู้สมัคร   Applicant E-mail

ที่อยู่ปัจจุบัน Current Address

_______________________________________   _______________________________________   _______________________________________   ___________________________________

*บ้านเลขที่   Plot/House *หมู่บ้าน   Village *ถนน   Road            *ตำาบล   Sub-district 

_______________________________________   _______________________________________   _______________________________________

*อำาเภอ   District *จังหวัด   Province *รหัสไปรษณีย์   Postal Code

ผู้สมัครร่วม (ทางเลือก) Co-Applicant (optional)

___________________________________________________________________________________  __________________________________________________________________________________

*ชื่อภาษาอังกฤษ Given/First Name in English  *ชื่อภาษาไทย Given/First Name in Thai

___________________________________________________________________________________  __________________________________________________________________________________

*นามสกุลภาษาอังกฤษ Surname/Last Name in English *นามสกุลภาษาไทย Surname/Last Name in Thai

- -
 

*วันเดือนปีเกิด Birth Date (DD/MM/YYYY) (ผู้สมัครจะต้องอายุ 20 ปีหรือมากกว่า Applicant must be 20 years or older) *เพศ Gender  หญิง Female  ชาย Male

ข้อมูลผู้ให้การสนับสนุนการจัดตำาแหน่ง Placement Sponsor Information 
(ตำาแหน่งของท่านแสดงให้เห็นถึงบุคคลท่ีอยู่ภายใต้ท่านจะถูกวางไว้ หากไม่มีบุคคลใดอยู่ในรายการสมัคร ท่านจะ
สามารถเป็นผู้ให้การสนับสนุนการจัดวางตำาแหน่ง การสมัครของท่านสามารถจัดวางได้ภายใน 30 วัน. 
Your placement indicates the individual under whom you are placed. If no one is listed, your enroller also becomes your Placement 

Sponsor. Your enroller is able to place you within 30 days.)

________________________________________________   ___________________________   _______________________________________________________   _______________________

ช่ือผู้แนะนำา หมายเลขนักธุรกิจอิสระ ช่ือตำาแหน่งภายใต้ผู้แนะนำา หมายเลขนักธุรกิจอิสระ
Enroller Name ID Number Placement Sponsor Name ID Number

ข้อมูลทางการเงิน Financial Distributions 

(โปรดให้ข้อมูลธนาคารของคุณ พร้อมแนบสำาเนาหน้าแรกของสมุดบัญชีของคุณ Please provide your bank information for EFT. Please attach a copy of the first page of your Bank Book.)

___________________________________________________________________________________  __________________________________________________________________________________

*ช่ือบัญชี Account Name (ต้องตรงกับชื่อนักธุรกิจอิสระ Must match name of Distributorship) *ชื่อธนาคาร Bank Name

   __________________________________________________________________________________

*หมายเลขบัญชี    Account Number *รหัสธนาคาร Bank Code    *รหัสสาขา Branch Code

ข้อตกลงนักธุรกิจอิสระ Distributor Agreement

โดยยกรูปแบบการยินยอมและการชำาระเงินของชุดเร่ิมต้นธุรกิจบนใบส่ังซ้ือสินค้า ข้าพเจ้ารับทราบว่าได้ตกลงเป็นนักธุรกิจอิสระของบริษัทไลฟ์เวนเทจ ข้าพเจ้ายินยอมท่ี่ีจะให้ใช้
ข้อมูลการติดต่อทางเบอร์โทรศัพท โทรสาร อีเมล์  ในใบสมัครน้ี ข้าพเจ้ารับรองว่าได้อ่านและยอมรับเง่ือนไขของข้อตกลงดังกล่าว ข้าพเจ้าได้ยอมรับและเข้าใจถึงแผนการจ่ายผล
ตอบแทนและนโยบายและระเบียบปฏิบัติการของบริษัท ซ่ึงเป็นส่วนหน่ึงของข้อตกลงน้ี  By signing and submitting this form and payment of my Start Kit on a separate order form, I acknowledge that I am applying to become 

a LifeVantage Independent Distributor. I consent to LifeVantage contacting me at the telephone numbers, fax number, and/or E-mail address listed on my application or as updated. I certify that I have read and agree to the Terms and Conditions for this agreement, and I further 

certify that I have received, have read, understand and agree to the LifeVantage Compensation Plan and the LifeVantage Policies and Procedures, which are incorporated herein and made part of this agreement.

___________________________________________________________________________________  __________________________________________________________________________________

ลายเซ็นของผู้สมัคร   Applicant Signature ลายเซ็นของผู้สมัครร่วม (ถ้ามีการใช้)    Co-Applicant Signature (if applicable)

 
- -

 
- -

 วันเดือนปี    Date (DD/MM/YYYY) วันเดือนปี    Date (DD/MM/YYYY)
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This form may not be altered without the express written consent of LifeVantage. White – Company สีขาว – บริษัท • Yellow – Upline สีเหลือง – อัพไลน์ • Pink – Applicant สีชมพู – ผู้สมัคร 4514TH  Revised 05/17/2017

ข้อมูลการสมัคร Enroller Information 
(บุคคลท่ีท่านสมัครคือบุคคลท่ีท่านแนะนำามายังไลฟ์เวนเทจ Your enroller is the individual who introduced you to LifeVantage.)



SECTION 1. Definitions:
1.1 The “Agreement” consists of (1) This Application, including its Terms and Conditions; (2) the Policies and Procedures (“P&P”); (3) the 
LifeVantage Compensation Plan (the “Compensation Plan”); (4) the Business Entity Form, if applicable; and (5) subsequent amendments to 
any of the preceding documents.
1.2 “Acceptance” means your acceptance of the offer of LifeVantage to become an Independent Distributor by completing this 
application and delivering it to LifeVantage. “Acceptance” shall be deemed to occur when LifeVantage first receives an application 
from a person who has decided to become a Distributor and who has (1) submitted a signed application; (2) provided a valid Thai ID; 
and (3) provided a copy of his/her bank book to LifeVantage. 
1.3 “Breach,” “Default” and “Violation” mean an actual or alleged transgression or violation of any part of this Agreement. 
1.4 “Cancel” or “Cancellation” means the expiration of termination of an Independent Distributor’s business. Cancellation may be either 
voluntary or involuntary by either LifeVantage or an Independent Distributor, through non-renewal, inactivity or breach of the Agreement. 
1.5 The “Definitions” section of the LifeVantage P&P manual is incorporated as part of these Terms and Conditions.
1.6 “My downline,” “my downline marketing organization,” or “my downline sales organization” means the network of Independent 
Distributors who exist under me pursuant to the Agreement.
1.6.1 “My downline” or any similar reference is only used for simplicity purposes. Independent Distributor understands that (1) 
Independent Distributor does not have any ownership or possessory right, title or interest in any downline individual, entity, organization 
or in any materials generated by LifeVantage or created by Independent Distributor or any other individual or entity to the extent that it 
consists, in whole or in part, of any information about LifeVantage downlines or any part of the Agreement (2) the sole property interest 
of an Independent Distributor with respect to downlines is the contractual right to receive commissions as set forth in the Agreement; 
and (3) that LifeVantage is the sole owner of any and all downline rights, titles, interests and materials.
1.7 “Laws” means any law, ordinance, rule, regulation or requirement.
1.8 “Materials,” “Promotional Materials,” or “a Publication” means any publication created or adopted by LifeVantage that is made 
available to Independent Distributors.
SECTION 2. Term: The term of this Agreement is one year from the date of LifeVantage’s reception of this Application. If 
Distributor fails to renew its business pursuant to the P&P, or if this Agreement is canceled for any reason, Distributor will lose 
Distributor’s rights as an Independent Distributor of LifeVantage. LifeVantage reserves the right to terminate all Independent 
Distributor Agreements upon 30 days notice if the Company ceases business operations or if the assets or if a majority of 
LifeVantage then outstanding stock is sold or transferred.
SECTION 3. Independent Contractor Status: Independent Distributor shall be an independent contractor and not an employee, 
agent, partner, or franchisee of LifeVantage. LifeVantage is not responsible for withholding, and will not withhold or deduct from 
Independent Distributor’s bonuses and will not withhold or deduct from Independent Distributor’s bonuses and commissions, if 
any, taxes of any kind other than as required by Law.
SECTION 4. Legal Provisions Relative to the Agreement:
4.1 Any promises, representations, offers or other communications of anyone that precede the effective date of this Agreement 
and that are not contained in this Agreement are, to the extent permitted by Law, of no legal force and effect as to this 
Agreement.
4.2 The Agreement may be amended from time to time at the sole discretion of LifeVantage. Notification of each amendment 
shall be effective upon publication of that amendment in a LifeVantage publication.
SECTION 5. Rights to Transfer or Delegate:
5.1 Independent Distributor does not have any right to transfer or assign any rights or delegate any duties under the Agreement 
without the prior written consent of LifeVantage. Any attempt to transfer or assign the Agreement without the express written 
consent of LifeVantage is totally ineffective and void and will be a material breach of this Agreement.
5.2 LifeVantage has the right to transfer or assign any or all of its rights and to delegate any or all of its duties under the 
Agreement without the prior written consent of Distributor.
SECTION 6. Publicity Rights: LifeVantage is authorized to use Independent Distributor’s name, photograph, personal story and/
or likeness in advertising/promotional materials while this Agreement is in effect and for the six (6) months immediately after its 
cancellation. Independent Distributor waives all claims for remuneration for such use.
SECTION 7. I Understand that as a LifeVantage Independent Distributor:
7.1 I have the right to present for sale LifeVantage products and services in accordance with the Agreement.
7.2 I have the right to enroll persons as Independent Distributors of LifeVantage products.
7.3 I have an obligation to train and motivate the Independent Distributors in my downline marketing organization.
7.4 I have an obligation to comply with all Laws, and shall make all reports and remit all withholdings or other deductions as may be 
required by any Laws.
7.5 I have an obligation to perform my obligations as an Independent Distributor with honesty and integrity in accordance with the P&P.
SECTION 8. Governing Law, Resolution of Disputes:
8.1 The interpretation and enforcement of this Agreement is governed by and shall be construed and interpreted in accordance 
with the laws of Thailand, without giving effect to conflicts of law principles.
8.2 The parties agree that personal jurisdiction and venue for any dispute arising out of or relating to this Agreement are proper 
exclusively in the courts located in Thailand and both parties hereby submit to, and waive any objection to, personal jurisdiction or 
venue in such courts for such purpose.
8.3 Distributor acknowledges that the covenants set forth in this Agreement and in the P&P manual are reasonable and necessary 
to protect the legitimate interests of LifeVantage and that LifeVantage would not enter into this Agreement in the absence of 
such covenants. Distributor further acknowledges that his/her breach of the covenants set forth in this Agreement and in the P&P 
manual would cause likely cause LifeVantage irreparable harm, the amount and extent of which would be very difficult to estimate 
or ascertain. Therefore, Distributor agrees that LifeVantage shall be entitled, without the necessity of posting a bond or other 
security, to the issuance of injunctive relief to enjoin Distributor from beaching or threatening to breach such covenants. Injunctive 
relief shall not be the exclusive remedy available to LifeVantage.
SECTION 9. Miscellaneous:
9.1 A faxed or scanned e-mail copy of this Agreement shall be treated as an original in all respects.
9.2 I specifically authorize LifeVantage to communicate with me by electronic mail (e-mail) for any purpose, including formal 
notices pursuant to the Agreement, at the email address I have entered on this Application.
9.3 Product returned within forty five (45) days after the purchase shall receive a 100% refund, less shipping and handling costs. 
Only unopened product shall be eligible for a refund, unless defective. Product must be in resalable and restockable condition in 
order to be eligible for a refund. Resalable is defined as product still in its original packaging, with seals and wrapping in place. 
Any merchandise that is clearly identified at the time of sale as nonreturnable, discontinued, or as a seasonal item, shall not be 
resalable. All returns must have a Return Merchandise Authorization (“RMA”), issued through Distributor Support. Customers 
are responsible for returning product to the LifeVantage within ten (10) business days of issuance of the RMA or the product will 
not be eligible for return. Please allow for up to twenty (20) days from the time that the product is received for the refund to be 
processed. If a shipment is refused, whether it is an Autoship or an order that has just been placed, LifeVantage will charge a 390 
THB shipment refusal fee to the form of payment on file. 
9.3.1 Government ID Number. You must provide LifeVantage with your correct Thailand National ID Number, Residency Permit 
Number, or Company Registration Number.
9.4.1 If checking “Yes” to the “Is the Primary Applicant a U.S. Person?” question in the Independent Distributor Application and 
Agreement, please complete and provide Form W-9 to thsupport@lifevantage.com. The Form W-9 can be found on the IRS 
website: http://www.irs.gov/pub/irs-pdf/fw9.pdf.
9.4.2 If checking “No” to the “Is the Primary Applicant a U.S. Person?” question in the Independent Distributor Application and 
Agreement, and if the Primary Applicant is an individual, I certify the following: Under penalties of perjury, I declare that I have 
examined the information on this form and to the best of my knowledge and belief it is true, correct, and complete. I further certify 
under penalties of perjury that: (1) I am the individual that is the beneficial owner (or am authorized to sign for the individual that 
is the beneficial owner) of all the income to which this form relates or am using this form to document myself as an individual that 
is an owner or account holder of a foreign financial institution; (2) The Primary Applicant is not a U.S. person; (3) The income to 
which this form relates is (a) not effectively connected with the conduct of a trade or business in the United States, (b) effectively 
connected but is not subject to tax under an applicable income tax treaty, or (c) the partner’s share of a partnership’s effectively 
connected income; (4) The Primary Applicant of this form is a resident of the treaty country specified (if any) within the meaning 
of the income tax treaty between the United States and that country; and (5) For broker transactions or barter exchanges, the 
beneficial owner is an exempt foreign person as defined in the instructions. Furthermore, I authorize this form to be provided to 
any withholding agent that has control, receipt, or custody of the income of which I am the beneficial owner or any withholding 
agent that can disburse or make payments of the income of which I am the beneficial owner. I agree that I will submit a new form 
within 30 days if any certification made on this form becomes incorrect.
9.4.3 If checking “No” to the “Is the Primary Applicant a U.S. Person?” question in the Independent Distributor Application and 
Agreement, and if the Primary Applicant is a legal entity or partnership, I certify the following: Under penalties of perjury, I declare 
that I have examined the information on this form and to the best of my knowledge and belief it is true, correct, and complete. 
I further certify under penalties of perjury that: (1) The entity identified as the Primary Applicant is the beneficial owner of all the 
income to which this form relates, is using this form to certify its status for chapter 4 purposes, or is a merchant submitting this 
form for purposes of section 6050W; (2) The entity identified as the Primary Applicant is not a U.S. person; (3) The income to 
which this form relates is (a) not effectively connected with the conduct of a trade or business in the United States, (b) effectively 
connected but is not subject to tax under an income tax treaty, or (c) the partner’s share of a partnership’s effectively connected 
income; and (4) For broker transactions or barter exchanges, the beneficial owner is an exempt foreign person as defined in the 
instructions. Furthermore, I authorize this form to be provided to any withholding agent that has control, receipt, or custody of 
the income of which the entity that is the Primary Applicant is the beneficial owner or any withholding agent that can disburse or 
make payments of the income of which the entity that is the Primary Applicant is the beneficial owner. I agree that I will submit a 
new form within 30 days if any certification made on this form becomes incorrect.
9.4.4 The Internal Revenue Service does not require your consent to any provisions of this document other than the certifications 
required to establish your status as a non-U.S. person and, if applicable, obtain a reduced rate of withholding.
9.5 By signing this Application, I agree to the Terms and Conditions and the Policies and Procedures as set forth at th-th.lifevantage.com 
I acknowledge that I have read the privacy policy found on this website. I represent that I have had full opportunity (i) to read this 
Agreement, (ii) to obtain guidance or advice of my own legal counsel, and (iii) to communicate with LifeVantage concerning any 
comments or questions about my understanding of this Agreement.
9.6 I agree and understand that any intentional misrepresentation of any information I provide on this Independent Distributor 
Application and Agreement may result in action by LifeVantage, including, but not limited to, cancellation/termination of this Agreement.
9.7 By signing and submitting this form and payment of my Start Kit on a separate order form, I acknowledge that I am applying 
to become a LifeVantage Independent Distributor. I consent to LifeVantage contacting me at the telephone numbers, fax number, 
and/or E-mail address listed on my application or as updated. I certify that I have read and agree to the Terms and Conditions for 
this agreement, and I further certify that I have received, have read, understand and agree to the LifeVantage Compensation Plan 
and the LifeVantage Policies and Procedures, which are incorporated herein and made part of this agreement.

หมวดท่ี 1 คำาจำากัดความ
1.1 ข้อตกลงประกอบด้วย (1) ใบสมัครน้ีรวมข้อกำาหนดและเง่ือนไข (2) นโยบายและระเบียบการปฏิบัติ (3) แผนรายได้ของบริษัทฯ (4) รูปแบบเฉพาะทางธุรกิจ 
หากมีข้อบังคับและการแก้ไขเอกสารใดๆ ภายหลัง ซ่ึงจะมีการดำาเนินการก่อนหน้าน้ี
1.2“การตอบรับ” หมายถึง การตอบรับข้อเสนอของบริษัทฯ เพ่ือเข้ามาเป็นนักธุรกิจอิสระอย่างสมบูรณ์แบบ โดยการสมัครและส่ังซ้ือกับบริษัทฯ “การยอมรับ” จะข้ึน
อยู่กับบริษัทฯ เม่ือได้รับใบสมัครจากบุคคลท่ีตัดสินใจเข้าร่วมเป็นนักธุรกิจอิสระ มี ใครบ้าง (1) ส่งใบสมัครท่ีมีลายเซ็น (2) เตรียมเอกสารหมายเลขบัตรประชาชนท่ี
ถูกต้อง (3) เตรียมเอกสารหน้าบัญชีของเขาหรือเธอให้ บริษัท
1.3“การฝ่าฝืน” การละเมิดหรือการเพิกเฉย หมายถึง การละเมิดท่ีเกิดข้ึนหรือถูกกล่าวหา หรือละเมิดข้อกำาหนดข้อใดข้อหน่ึง
1.4“การยกเลิก” หรือ “การเป็นโมฆะ” หมายถึง การส้ินสุดของการเป็นนักธุรกิจอิสระ การยกเลิกอาจจะรวมถึงการสมัครใจหรือไม่สมัครใจ โดยทางบริษัทฯ หรือนัก
ธุรกิจอิสระ รวมท้ังไม่ได้ต่ออายุ ไม่มีการเคล่ือนไหว หรือละเมิดตามข้อตกลง
1.5“คำาจำากัดความ” นโยบายและระเบียบการปฏิบัติจะรวมเข้าเป็นส่วนเดียวกันกับข้อกำาหนดและเง่ือนไข 
1.6 “ดาวน์ไลน์” แผนผังองค์กรดาวน์ไลน์ หรือ “ดาวน์ไลน์องค์กรการขาย” หมายความว่าเครือข่ายของนักธุรกิจอิสระอยู่ภายใต้ข้าพเจ้าตามสัญญาต่อไป
1.6.1“ดาวน์ไลน์” หรือการอ้างอิงท่ีคล้ายกันถูกนำามาใช้เพียงเพ่ือวัตถุประสงค์ท่ีเรียบง่าย นักธุรกิจอิสระน้ันควรเข้าใจว่า (1) นักธุรกิจอิสระไม่ได้เป็นเจ้าของ หรือมี
สิทธ์ิครอบครองกรรมสิทธ์ิหรือผลประโยชน์ใดๆของดาวน์ไลน์ กิจการขององค์กร หรือวัตถุประสงค์ใดๆ ท่ีสร้างข้ึนโดยนักธุรกิจอิสระ หรือบุคคลอ่ืนใดหรือนิติบุคคล
ท่ีประกอบด้วยข้อมูลท้ังหมด หรือบางส่วนท่ีเก่ียวข้องกับดาวน์ไลน์ของบริษัทฯ หรือส่วนใดส่วนหน่ึงตามข้อตกลง (2) สิทธิประโยชน์แต่เพียงผู้เดียวของนักธุรกิจ
อิสระท่ีเก่ียวกับลูกทีมเป็นสิทธิ์ตามสัญญาท่ีจะได้รับค่าคอมมิชช่ันตามท่ีกำาหนดไว้ในข้อตกลง (3) และท่ีบริษัทฯ เป็นเจ้าของแต่เพียงผู้เดียวในทุกสิทธ์ิใดๆ ในผล
ประโยชน์และวัตถุประสงค์ของดาวน์ไลน์
1.7 “กฎหมาย” หมายถึง กฎหมายใดๆตามพระราชบัญญัติ, ข้อบังคับ, ระเบียบ หรือ ส่ิงท่ีเรียกว่าให้ปฏิบัติตาม
1.8 “เคร่ืองมือ”, “เคร่ืองมือส่งเสริมการขาย” หรือ “ส่ือส่ิงพิมพ์” หมายถึงการตีพิมพ์ใด ๆ หรือคิดค้นเพ่ือนำาไปใช้โดยผ่านการเห็นชอบจากบริษัทฯ เพ่ือให้นักธุรกิจ
อิสระใช้บริการได้
หมวดท่ี 2 เง่ือนไข
เง่ือนไขของข้อตกลงน้ีคือ หน่ึงปีนับจากวันท่ีบริษัทฯ ตอบรับใบสมัครน้ี ถ้านักธุรกิจอิสระละเลยไม่ได้ต่อสัญญาการทำาธุรกิจตามข้อกำาหนดและเง่ือนไข หรือหาก
ข้อตกลงถูกยกเลิกด้วยเหตุผลหน่ึงเหตุผลใด นักธุรกิจอิสระจะส้ินสุดการเป็นนักธุรกิจอิสระอย่างถูกต้องของบริษัทฯ ทางบริษัทฯขอสงวนสิทธ์ิในการยกเลิกสัญญา
ท้ังหมดกับนักธุรกิจอิสระภายใน 30 วัน นับต้ังแต่วันท่ีแจ้ง หากบริษัทยุติการดำาเนินการธุรกิจ สินทรัพย์ และสินค้าคงค้างก็จะทำาการขายหรือโอนย้าย
หมวดท่ี 3 สัญญาสถานภาพของนักธุรกิจอิสระ
นักธุรกิจอิสระต้องไม่เป็นลูกจ้างนักธุรกิจอิสระผู้ร่วมแฟรนไชส์ บริษัท ไลน์เวนเทจ (ประเทศไทย) จำากัด บริษัทฯ จะไม่รับผิดชอบว่าด้วยเร่ืองการหักภาษี หรือการ
หักลบโบนัสการจ่ายผลตอบแทนท่ีมาจากนักธุรกิจอิสระ หากมีภาษีชนิดอ่ืนๆ นอกเหนือจากท่ีกำาหนดไว้ในกฎหมาย
หมวดท่ี 4 บทบัญญัติท่ีเก่ียวกับข้อตกลง
4.1 สัญญาใดๆ ของผู้แทน ข้อเสนอ หรือการส่ือสารอ่ืนๆ ของทุกคนท่ีมาก่อนวันท่ีผลของข้อตกลงน้ี ทีไ่ม่ได้อยู่ในข้อตกลงน้ีจะมีขอบเขตท่ีได้รับอนุญาตตาม
กฎหมายไม่บังคับใช้กฎหมาย และมีผลกับข้อตกลงน้ี
4.2 ข้อตกลงอาจมีการแก้ไขในบางครั้งตามดุลยพินิจของบริษัทฯ การแจ้งประกาศ จะมีผลต่อเมื่อได้แจ้งการแก้ไขลงในสื่อสิ่งพิมพ์เป็นลายลักษณ์
อักษรของบริษัทฯ
หมวดท่ี 5 สิทธ์ิในการโอนหรือผู้แทน
5.1 นักธุรกิจอิสระไม่มีสิทธ์ิท่ีจะโอนย้ายหรือโอนสิทธ์ิใดๆ หรือมอบหมายหน้าท่ีใดๆ ภายใต้ข้อตกลงโดยไม่ได้รับการยินยอมเป็นลายลักษณ์อักษรจากบริษัทฯ ความ
พยามใดท่ีจะโอนหรือมอบหมายข้อตกลงโดยปราศจากลายลักษณ์อักษรของบริษัทฯ ท้ังหมด ถือว่าไม่เป็นผล ทางบริษัทฯ จะทำาการลงโทษตามกฎระเบียบและข้อ
ตกลง
5.2 บริษัทมีสิทธ์ิท่ีจะโอนหรือมอบสิทธ์ิ ท่ีเป็นสิทธ์ิท้ังหมดภายใต้ข้อตกลง โดยไม่ต้องได้รับความยินยอมใดๆ เป็นลายลักษณ์อักษรจากนักธุรกิจอิสระ
หมวดท่ี 6 สิทธ์ิการเผยแพร่
บริษัทได้อนุญาตให้ใช้ช่ือนักธุรกิจอิสระ ภาพ เร่ืองราวส่วนตัว หรือคล้ายคลึงกันในการโฆษณา ส่ือส่งเสริมการขาย ขณะท่ีข้อตกลงมีผลบังคับสำาหรับ 6 เดือน ทันที
หลังจากท่ียกเลิก นักธุรกิจอิสระสละสิทธ์ิ การเรียกร้องท้ังหมด สำาหรับค่าตอบแทน การใช้งานดังกล่าว
หมวดท่ี 7 ข้าพเจ้าเข้าใจการเป็นนักธุรกิจอิสระของบริษัท ไลฟ์เวนเทจ
7.1 ข้าพเจ้ามีสิทธ์ินำาเสนอเพ่ือการขายสินค้าของบริษัทฯ และให้บริการตามข้อตกลง
7.2 ข้าพเจ้ามีสิทธ์ิลงทะเบียนสมัครให้กับผู้คนเป็นนักธุรกิจอิสระของผลิตภัณฑ์ไลฟ์เวนเทจ
7.3 ข้าพเจ้ามีหน้าท่ีอบรมและสร้างแรงบันดาลใจ ให้นักธุรกิจอิสระท่ีเป็นดาวน์ไลน์ขององค์กร
7.4 ข้าพเจ้ามีหน้าท่ีปฏิบัติตามกฎหมายท้ังหมดและทำารายงานส่งภาษีท้ังหมดหรือการหักเงินอ่ืนๆ ท่ีอาจได้รับเรียกร้องโดยกฎหมายใดๆ
7.5 ข้าพเจ้ามีหน้าท่ีปฏิบัติตามข้อผูกมัดของข้าพเจ้า การเป็นนักธุรกิจอิสระด้วยความซ่ือสัตย์และยึดถือหลักคุณธรรมตามนโยบายและระเบียบปฏิบัติ
หมวดท่ี 8 กฎเกณฑ์การปกครองมติของข้อโต้แย้ง
8.1 ข้อช้ีแจงและข้อบังคับใช้ของข้อตกลงน้ีจะอยู่ภายใต้การควบคุม และจะถูกตีความช้ีแจงตามกฎหมายของของประเทศไทย โดยไม่มีผลต่อข้อขัดแย้งในหลัก
กฎหมาย
8.2 หากฝ่ายใดฝ่ายหน่ึง เช่ือในข้อตกลงน้ีว่าจะได้รับความเสียหายไม่สามารถแก้ไขได้เป็นผลมาจากการกระทำาของบุคคลอ่ืนๆ ก็อาจขอคำาส่ังศาล เพ่ือขอความช่วย
เหลือในศาลรัฐบาลของประเทศไทย ดำาเนินตามคำาส่ังในคู่มือบทบัญญัติ นโยบายและระเบียบปฏิบัติ
8.3 นักธุรกิจอิสระรับทราบว่าข้อสัญญาท่ีกำาหนดไว้ในข้อตกลงน้ีและในคู่มือ P & P มีความเหมาะสมและความจำาเป็นที่จะปกป้องผลประโยชน์ท่ีถูกต้องของบริษัท    
ไลฟ์เวนเทจ และบริษัทฯจะไม่ใส่ลงไปในข้อตกลงน้ีในกรณีท่ีไม่มีข้อสัญญาดังกล่าว นอกจากนักธุรกิจอิสระยอมรับว่าการละเมิดของเขา / เธอพันธสัญญาท่ี
กำาหนดไว้ในข้อตกลงนีแ้ละในคู่มือ P & P จะทำาให้เกิดแนวโน้มท่ีมีความเส่ียงต่อบริษัทฯท่ีไม่สามารถแก้ไขผลรวมและขอบเขตซ่ึงจะเป็นเร่ืองยากมากท่ีจะ
ประเมินผลหรือค้นหา ดังน้ันนักธุรกิจอิสระตกลงว่า
 บริษัทมีสิทธ์ ิ โดยไม่มีความจำาเป็นต้องมีการโพสต์พันธบัตรหรือการรักษาความปลอดภัยอ่ืน ๆ ท่ีจะออกคำาส่ังศาลจะส่ังใหนักธุรกิจอิสระท่ีฝ่าฝืนหรือคุกคามว่าด้วย
การละเมิดข้อสัญญาดังกล่าว คำาส่ังศาลจะไม่ได้รับการรักษา แต่เพียงผู้เดียวท่ีมีอยู่เพ่ือ บริษัทไลฟ์เวนเทจ
หมวดท่ี 9 เบ็ดเตล็ด
9.1 โทรสาร หรือ สำาเนาสแกนอีเมล์ของข้อตกลงน้ีจะได้รับการปฏิบัติ เช่นเดิมทุกประการ
9.2 ข้าพเจ้าอนุมัติพิเศษสำาหรับบริษัทฯ ท่ีจะติดต่อส่ือสารกับข้าพเจ้าโดยผ่านอีเมล์ เพ่ือจุดประสงค์ใดๆ ก็ตาม รวมถึงข้อความท่ีเป็นทางการตามข้อตกลงท่ีได้
กรอกไว้ในใบสมัคร
9.3 สินค้าท่ีตีกลับภายใน 45 วัน หลังจากท่ีชำาระเงินจะได้รับเงินคืน 100% การจัดส่งจำานวนน้อย ยกเว้นแต่ว่าสินค้ายังไม่ได้เปิด ซ่ึงมีสิทธิได้รับเงินคืน นอกเสีย
จากมีตำาหนิ สินค้าต้องอยู่ในสภาพท่ีคงเดิมมากท่ีสุดตามเง่ือนไข เม่ือมีสิทธิรับเงินคืน สินค้าท่ียังคงสามารถนำากลับมาขายได้อีก ยังคงสภาพแพคเกจเดิม รวมท้ัง
ฉลากและผนึกยังอยู่ท่ีบรรจุภัณฑ์สินค้าใดท่ีมีการระบุไว้อย่างชัดเจนในเวลาของการขายซ่ึงคืนไม่ได้ ข้าพเจ้า เป็นรายการตามเทศกาล จะไม่นำามาขายปลีก การคืน
ท้ังหมดจะต้องมีใบอนุญาตคืนสินค้า (RMA) โดยผ่านฝา่ยบริการลูกค้า ลูกค้ามีความรับผิดชอบสำาหรับการนำาสินค้าส่งกลับบริษัทภายในสิบวัน(10) นับจากวันท่ี
ออก “RMA” หรือผลิตภัณฑ์ท่ีจะไม่ได้มีสิทธิไ์ด้รับผลตอบแทน โปรดรอจนถึง 20 วัน จากเวลาทีไ่ด้รับสินค้า ถึงจะได้เร่ิมการคืนเงิน หากการขนส่งสินค้าถูกปฏิเสธ 
ไม่ว่าจะด้วยการส่ังซ้ือแบบ ออโต้ชิพหรือส่งสินค้าเอง บริษัทฯ จะเรียกเก็บเงินจำานวน 390 บาท ค่าธรรมเนียมปฏิเสธการจัดส่งท่ีรูปแบบแฟ้มข้อมูลการชำาระเงิน
9.3.1 หมายเลขท่ีออกโดยรัฐบาลคุณต้องจัดหาให้กับบริษัทฯ ด้วยการให้หมายเลขบัตรประชาชนท่ีถูกต้อง บัตรราชการ หรือหมายเลขจดทะเบียนบริษัทฯ
9.4.1 ถ้าเลือก “ใช่” ท่ีคุณเป็นผู้สมัครของพลเมือง U.S. หรือไม่ คำาถามในใบสมัครนักธุรกิจอิสระและข้อตกลง โปรดช่วยกรอกข้อมูลในแบบฟอร์ม W-9 และจัดส่ง
มาท่ี thsupport@lifevantage.com แบบฟอร์ม W-9 สามารถค้นหาได้ท่ี เว็บกรมสรรพกรสหรัฐ (IRS) website http://www.irs.gov/pub/irs-pdf/fwa.pdf
9.4.2 หากเลือก “ไม่” ท่ีคุณเป็นผู้สมัครของพลเมือง U.S. หรือไม่คำาถามในใบสมัครนักธุรกิจอิสระและข้อตกลง หากข้อมูลผู้สมัครเป็นแบบบุคคล ข้าพเจ้ายืนยัน
ว่า ข้าพเจ้าได้ตรวจสอบแล้วว่าข้อมูลบนแบบฟอร์มน้ี และเท่าท่ีข้าพเจ้าทราบและเช่ือว่าน้ีเป็นความจริง ถูกต้อง และสมบูรณ์ นอกจากน้ีข้าพเจ้าขอยืนยันว่าภาย
ใต้บทลงโทษของการให้พยานเท็จน่ัน (1) ข้าพเจ้าเป็นบุคคลท่ีเป็นเจ้าของผลประโยชน์ (หรือข้าพเจ้ามีอำานาจลงนามสำาหรับบุคคลท่ีเป็นเจ้าของประโยชน์) ของ
รายได้ท้ังหมดท่ีเข้ามา ซ่ึงรูปแบบน้ีเก่ียวข้องหรือกำาลังใช้แบบฟอร์มน้ี เม่ือจัดทำาเอกสารตัวเองเป็นบุคคลท่ีเป็นเจ้าของหรือผู้ถือบัญชีของสถาบันการเงินต่างชาติ 
(2) ข้อมูลส่วนบุคคลท่ีไม่ใช่พลเมืองของ U.S. (3) รายได้ท่ีแบบฟอร์มน้ีเก่ียวข้อง คือ (ก) ไม่มีผลเก่ียวข้องกับการดำาเนินการค้าหรือธุรกิจในสหรัฐ (ข) มีผลกับการ
ดำาเนินการแต่ไม่ถูกเสียภาษีภายใต้ข้อสัญญาการเก็บภาษีเงินได้ท่ีเหมาะสม (ค) ผู้ร่วมของรายได้ท่ีมีผลกับการดำาเนินการ (4) ผู้สมัครหลักของแบบฟอร์มท่ีมีถ่ิน
พำานักท่ีอยู่ ในสนธิสัญญาระหว่างสหรัฐกับประเทศน้ันๆ (5) สำาหรับนายหน้าซ้ือขายการค้าหรือการเจรจาแลกเปล่ียนสินค้า เจ้าของผลประโยชน์เป็นบุคคลท่ีได้
รับการยกเว้นจากต่างประเทศตามท่ีกำาหนดไว้ในคำาแนะนำา นอกจากน้ี ข้าพเจ้าอนุญาตแบบฟอร์มน้ีท่ีจะให้กับตัวแทนหัก ณ ท่ีจ่ายใดๆ ท่ีมีการควบคุมใบเสร็จ
รับเงินหรือการดูแลของรายได้ของข้าพเจ้า ซ่ึงเจ้าของผลประโยชน์หรือตัวแทนหัก ณ ท่ีจ่าย ท่ีสามารถเบิกจ่ายหรือชำาระเงินของรายได้ ของฉันท่ีเป็นเจ้าของผล
ประโยชน์ ข้าพเจ้ายินยอมท่ีจะส่งแบบฟอร์มใหม่ภายใน 30 วัน หากการรับรองใดท่ีทำาในแบบฟอร์มน้ีผิดพลาด
9.4.3 หากเลือก “ไม่” ท่ีคุณเป็นผู้สมัครของพลเมือง U.S. หรือไม่ คำาถามในใบสมัครนักธุรกิจอิสระและข้อตกลง และหากบุคคลผู้สมัครเป็นนิติบุคคลหรือผู้ร่วม 
ข้าพเจ้าขอรับรองดังต่อไปน้ี ภายใต้บทลงโทษของการให้พยานเท็จ ข้าพเจ้ายืนยันว่าได้ตรวจสอบข้อมูลบนแบบฟอร์มน้ีและเท่าท่ีข้าพเจ้าทราบและเช่ือว่าน้ีคือ
ความจริง ถูกต้องและสมบูรณ์ นอกจากน้ีข้าพเจ้ายืนยันว่าภายใต้บทลงโทษของการให้พยานเท็จน้ัน (1)นิติบุคคลท่ีระบุว่าเป็นผู้สมัครหลักคือ เจ้าของผลประโยชน์
ของรายได้ท้ังหมดท่ีเก่ียวข้อง คือการใช้ฟอร์มน้ีรับรองสถานะสำาหรับบทท่ี4 วัตถุประสงค์หรือเป็นผู้นำาส่งแบบฟอร์มน้ี เพ่ือวัตถุประสงค์ของ 6050W (2) นิติบุคคล
ท่ีระบุว่าเป็นผู้สมัครหลักไม่ได้เป็นพลเมืองสหรัฐ (3) รายได้ ซ่ึงเก่ียวข้องกับแบบฟอร์มน้ี คือ (ก) ไม่มีผลเก่ียวข้องกับการดำาเนินการค้าหรือธุรกิจในสหรัฐ (ข) มีผล
กับการดำาเนินการ แต่ไม่ถูกเสียภาษีภายใต้ข้อสัญญาการเก็บภาษีเงินได้ท่ีเหมาะสม หรือ (ค) ผู้ร่วมของรายได้ท่ีมีผลกับการดำาเนินการ (4) สำาหรับนายหน้าซ้ือขาย
การค้า หรือ การเจรจาแลกเปล่ียนสินค้าเจ้าของผลประโยชน์ เป็นบุคคลได้รับการยกเว้นจากต่างประเทศ ตามท่ีกำาหนดไว้ในคำาแนะนำา นอกจากน้ี ข้าพเจ้าอนุญาต
แบบฟอร์มน้ีท่ีจะให้กับตัวแทน หัก ณ ท่ีจ่าย ท่ีสามารถเบิกจ่ายหรือชำาระเงินของรายได้ของข้าพเจ้าท่ีเป็นเจ้าของผลประโยชน์ ข้าพเจ้ายินยอมท่ีจะส่งแบบฟอร์ม
ใหม่ภายใน 30 วัน หากการรับรองใดท่ีทำาในแบบฟอร์มน้ีผิดพลาด
9.4.4 กรมสรรพากรของประเทศสหรัฐอเมริกา กองภาษีรายได้ไม่จำาเป็นต้องได้รับการยินยอมจากคุณ ต่อการจัดหาเอกสารต่างๆ นอกเหนือจากการรับรองท่ีต้อง
ยืนยัน แล้วว่าไม่ใช่คนอเมริกัน และถ้าเหมาะสม จะได้รับอัตราท่ีลดลง
9.5 โดยการลงใบสมัครน้ี ข้าพเจ้ายินยอมกับข้อตกลงและเง่ือนไขและนโยบายและวิธีการตามท่ีกำาหนดไว้ท่ีเว็บไซต์ : th-th.lifevantage.com ข้าพเจ้ารับทราบว่า
ข้าพเจ้าได้อ่านนโยบายความเป็นส่วนตัวท่ีพบในเว็บไซต์น้ี รับรองว่าข้าพเจ้าได้รับโอกาสท้ังหมด (i) การอ่านข้อตกลงน้ี (ii) เพ่ือได้รับการแนะนำาหรือคำาแนะนำาท่ี
ปรึกษาทางกฎหมายของตัวเองและ (iii) การส่ือสารกับบริษัทฯเก่ียวกับความคิดเห็นหรือข้อตกลงน้ี เก่ียวกับความเข้าใจของคำาถามใด ๆของข้าพเจ้า
9.6 ข้าพเจ้ายินยอมและทราบว่า การบิดเบือนความจริงใด ๆ ด้วยเจตนาของข้อมูลใด ๆที่ี่ข้าพเจ้าได้ ให้ไว้ในใบสมัครการเป็นนักธุรกิจอิสระ รวมถึงข้อตกลงอาจส่ง
ผลในการดำาเนินการโดยบริษัทฯ แตไม่ม่ีข้อจำากัดของการบอกเลิกข้อตกลงน้ี
9.7 โดยยกรูปแบบการยินยอมและการชำาระเงินของชุดเร่ิมต้นธุรกิจบนใบแยกส่ังซ้ือสินค้า ข้าพเจ้ารับทราบว่าได้ ตกลงเป็นนักธุรกิจอิสระของบริษัทไลฟ์
เวนเทจ ข้าพเจ้ายินยอมท่ีจะใช้ข้อมูลการติดต่อท้ัง เบอร โ์ทรศัพท์ โทรสาร อีเมล์ บนใบสมัครน้ี ข้าพเจ้าได้รับรองว่าได้อ่านและยินยอมรับเง่ือนไขข้อ
กำาหนดของข้อตกลงรับรองว่าได้รับและอ่านทำาความเข้าใจและเห็นด้วยกับแผนการตลาดของบริษัทและนโยบายและระเบียบปฏิบัติการวิธีที่จะนำามา
รวมได้และทำาให้เป็นส่วนหนึ่งของข้อตกลง

ข้อตกลงและเง่ือนไขการเป็นนักธุรกิจอิสระ INDEPENDENT DISTRIBUTOR AGREEMENT TERMS AND CONDITIONS

น้ีเป็นเอกสารสมัครเพ่ือเข้ามาเป็นนักธุรกิจอิสระของบริษัท ไลฟ์ เวนเทจ (ประเทศไทย)จำากัด และบริษัท ไลฟ์ เวนเทจ คอร์ปเปอเรช่ัน (โดยเรียกว่า “ไลฟ์ เวนเทจ” หรือบริษัท ไลฟ์ เวนเทจ) น้ีเม่ือท่านตอบตกลงและบริษัทไลฟ์เวนเทจตอบรับ, เอกสารฉบับน้ีกลายเป็นส่วนหน่ึงของข้อตกลงทางกฎหมายระหว่างท่านและบริษัทไลฟ์
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(collectively “LifeVantage” or the “Company”). When submitted by you and accepted by LifeVantage, this document becomes part of a legal agreement between you and LifeVantage. The English version of these Terms and Conditions will always supersede the 
Thai version in the event of any discrepancies between the two languages.
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